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II priedas

PERZIURETO STANDARTINIO MEDZIAGU PERDAVIMO SUSITARIMO

PROJEKTAS
STANDARTINIS MEDZIAGU PERDAVIMO SUSITARIMAS
PREAMBULE
KADANGI

2001 m. lapkri¢io 3 d. FAO konferencijos 31-ojoje sesijoje priimta Tarptautiné
sutartis dél augaly genetiniy iStekliy maisto pramonei ir Zemés tkiui (toliau —
Sutartis)\V, ir ji jsigaliojo 2004 m. birzelio 29 d.;

Sutarties tikslai — maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy
iSsaugojimas ir tausus naudojimas, taip pat saziningas ir teisingas dalijimasis nauda
i$ jy naudojimo, laikantis Biologinés jvairovés konvencijos, tvariam zemés tkiui ir
apsiriipinimo maistu saugumui uztikrinti;

Sutarties Susitariandiosios Salys, naudodamosi savo suvereniomis teisémis j savo
maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetinius iSteklius, sukiir¢ daugiaSale
sistema, kuria siekiama palengvinti prieiga prie maisto ir Zemés @ikio paskirties
augaly genetiniy iStekliy ir s3aZiningai bei teisingai dalytis nauda i§ Siy iStekliy
naudojimo, viena kita papildydamos ir abipusiskai stiprindamos;

atsizvelgiama j Sutarties 4 straipsnj, 11 straipsnj, 12 straipsnio 4 ir 5 dalis;

pripazjstama Susitariandiyjy Saliy teisiniy sistemy jvairové, atsizvelgiant j jy
nacionalines procesines nuostatas, reglamentuojancias teis¢ kreiptis i teismus ir
arbitraza, ir jsipareigojimus, kylantiems i§ Sioms procesinéms nuostatoms taikomy
tarptautiniy ir regioniniy konvencijy;

Sutarties 12 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad supaprastinta prieiga pagal daugiaSale
sistema suteikiama pagal Standartinj augaly genetinés medZiagos perdavimo
susitarimg, tad Sutarties valdyba 2006 m. birZelio 16 d. Rezoliucija 1/2006 priémeé
Standartinj augaly genetinés medziagos perdavimo susitarima ir ji nusprendé i$
dalies pakeisti 2025 m. lapkri¢io [ XX] d. Rezoliucija [ XX]/2025.

1 STRAIPSNIS. SUSITARIMO SALYS

1.1. Sis Standartinis augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimas (toliau — Sis
Susitarimas) yra Sutarties 12 straipsnio 4 dalyje nurodytas Standartinis augaly
genetinés medZiagos perdavimo susitarimas.

1.2. Sis susitarimas yra:

TARP (teikéjo vardas, pavardé arba teikéjos institucijos pavadinimas ir adresas,
jgaliotojo pareigiino vardas ir pavarde, jgaliotojo pareigiino kontaktiniai duomenys)
(toliau — Teikéjas),

IR (gavéjo vardas, pavardé arba gavéjos institucijos pavadinimas ir adresas,
jgaliotojo pareigino vardas ir pavardé, jgaliotojo pareigiino kontaktiniai
duomenys*?) (toliau — Gavéjas)

O
@

Siekiant aiSkumo, apibréztos savokos visame tekste pazymétos paryskintuoju sriftu.

Iterpti reikalinga jrasa. Netaikoma pirminiams ir vienu spragtelé¢jimu sudaromiems standartiniams
augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimams. Pirminis Standartinis augaly genetinés medziagos
perdavimo susitarimas yra toks susitarimas, kai Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo
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1.3. Sio Susitarimo $alys susitaré:
2 STRAIPSNIS. APIBREZTYS
Toliau Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

susijes subjektas — vienas juridinis asmuo yra susijes su kitu juridiniu subjektu, jei
vienas 1§ jy yra kito juridinio asmens patronuojamoji jmoné arba abi yra to paties
juridinio asmens patronuojamosios jmonés arba kiekvieng i$ jy kontroliuoja tas pats
juridinis asmuo;

prieinamas be apribojimy — produktas laikomas be jokiy apribojimy prieinamu
moksliniams tyrimams ir selekcijai, jei jis priecinamas moksliniams tyrimams ir
selekcijai be jokiy teisiniy ar sutartiniy jsipareigojimy arba technologiniy apribojimy,
dél kuriy jo nebiity galima naudoti Sutartyje nustatytu bidu;

komercializuoti — vz piniginj atlygj tiekti maisto ir Zemés tikio paskirties augaly
genetiniy iSteklius atvirai rinkai, atitinkamai suprantama ir kemercializacija.
Komerecializacijai nepriskiriamas jokios formos maisto ir Zemés iikio paskirties
augaly genetiniy iStekliy perdavimas, be to, ji neapima prekiy pardavimo;

genetiné medZiaga — augaliné medziaga, jskaitant reprodukcing ir vegetatyving
dauginamaja medziaga, turinti funkciniy paveldimumo elementy;

Valdyba — Sutarties Valdyba;

daugiaSalé sistema — pagal Sutarties 10 straipsnio 2 dalj sukurta daugiaSalé
sistema;

maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniai iStekliai — augalin¢ genetiné
medziaga, kuri yra ar galéty buiti naudojama maisto ir zemés tikio srityje;

kuriami maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniai istekliai — 1§ medZziagos
iSvesta nuo jos besiskirianti medziaga, kuri dar néra paruosta komercializuoti ir
kurig kuréjas ketina toliau kurti arba perduoti kitam asmeniui ar subjektui toliau
kurti. Laikoma, kad maisto ir Zemés ukio paskirties augaly genetiniy iStekliy
kiirimo laikotarpis baigési, kai tie iStekliai komercializuojami kaip produktas;

produktas — maisto ir Zemés ikio paskirties augaly genetiniai iStekliai, kurie
apima® medZiaga arba bet kokias jos genetines arba sudedamgsias dalis, kurios
paruostos komerecializuoti, iSskyrus maistui, paSarams ir perdirbimui naudojamus
produktus;

pardavimo pajamos — bendrosios pajamos, kurias Gavéjas ir jo susije subjektai
gauna kaip licencijos mokest] uz maisto ir Zemés uikio paskirties augaly genetinius
iSteklius ir komercializacija;

komercinés vertés savybé — paveldima ir iSmatuojama savybe, suteikianti maisto ir
zemés tkio paskirties produktui didele komercing verte, be kita ko, ne tik
agronomings savybeés, savybés, suteikianCios atsparumg biotiniams ar abiotiniams
aplinkos veiksniams, savybés, kurios pagerina nuimty Zaliavy maisting ar apdirbimo

(3)

susitarimo kopija pateikiama ant medziagos pakuotés, o tai, kad Gavéjas priéme Sig medziaga, reiskia
sutikimg su Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo sglygomis. Vienu
spragtelé¢jimu sudaromas Standartinis augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimas sudaromas
internetu, o Gavéjas sutinka su Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo
salygomis spragtelédamas atitinkama piktograma interneto svetainéje arba Standartinio augaly
genetinés medziagos perdavimo susitarimo elektroningje versijoje.

Irodyta, pavyzdziui, kilmés nurodymu arba geny jterpimo zZyméjimu.
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verte, ir bet kokios kitos savybés, naudojamos produktui apibiidinti, siekiant skatinti
jo komerecializacija.

3 STRAIPSNIS. SUSITARIMO DALYKAS

Sio Susitarimo 1 priede nurodyti maisto ir Zemés ikio paskirties augaly
genetiniai iStekliai (toliau — medziaga) ir 5 straipsnio b punkte bei 1 priede nurodyta
susijusi informacija Siuo susitarimu Teikéjo perduodama Gavéjui laikantis Siame
Susitarime iSdéstyty salygy.

4 STRAIPSNIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

4.1. Sis Susitarimas sudaromas pagal daugiaSale sistema ir jgyvendinamas ir
aiSkinamas remiantis Sutarties tikslais ir nuostatomis.

4.2. Salys pripaZjsta, kad joms taikomos teisinés priemonés ir procediros, kurias
Sutarties SusitarianCiosios Salys priémé laikydamosi Sutarties, visy pirma
Sutarties 4 straipsnio ir 12 straipsnio 2 ir 5 daliy®.

4.3. Sio Susitarimo 3alys susitaré, kad Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés ikio
organizacija, veikianti Sutarties Valdybos ir jos daugiasalés sistemos vardu, pagal
§i Susitarimg yra tre¢ioji nauda gaunancioji Salis.

4.4. Trecioji naudg gaunancioji $alis turi teis¢ prasyti atitinkamos informacijos, kaip
nustatyta §io Susitarimo 5 straipsnio e punkte, 6 straipsnio 5 dalies ¢ punkte ir 8
straipsnio 3 dalyje, 2 priedo 3 straipsnio 6 dalyje ir 4 priedo 7 dalyje.

4.5. Jungtiniy Tauty Maisto ir zemés ukio organizacijai pirmiau pateiktomis
nuostatomis suteiktos teisés nekliudo Sio Susitarimo Salims naudotis savo teisémis
pagal $j Susitarimg.

5 STRAIPSNIS. TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Teikéjas jsipareigoja, kad medZiaga buty perduodama pagal Sias Sutarties
nuostatas:

a) prieiga teikiama operatyviai, nereikalaujant Zymeéti atskiry selekciniy pavyzdziy ir
nemokamai arba, jeigu imamas mokestis, jis neturi virS§yti minimaliy su tuo susijusiy
1Slaidy;

b) kartu su teikiamais maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniais iStekliais
turi biiti prieinami visi turimi jy paso duomenys ir, atsizvelgiant j taikomg teisg, bet
kuri kita susijusi turima nekonfidenciali apraSomoji informacija;

c) prieiga prie kuriamy maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy,
iskaitant tkininky kuriama medZiagg, jos kirimo laikotarpiu teikiama kir¢jo
nuoziura;

d) prieiga prie maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy, saugomy
intelektinés ir kitos nuosavybés teisémis, turi buti teikiama pagal atitinkamus
tarptautinius susitarimus ir atitinkamus nacionalinius jstatymus;

e) Teikéjas Valdybai per jos sekretoriy ne reciau kaip kartg per dvejus kalendorinius
metus arba per laikotarpj, kuri nustato Valdyba, praneSa apie sudarytus augaly
genetinés medziagos perdavimo susitarimus®,

@ Konsultacinés tarptautiniy zemés tkio tyrimy grupés (CGIAR) tarptautiniams zemeés ikio tyrimy
centrams arba kitoms tarptautinéms institucijoms bus taikomas Valdybos ir CGIAR centry ar kity
atitinkamy institucijy susitarimas.
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arba:

A galimybeé. Persiysti uzpildyto Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarimo kopija®,

arba

B galimybé. Tuo atveju, kai uzpildyto Standartinio augaly genetinés medZziagos
perdavimo susitarimo kopija nesiun¢iama,

1) uztikrinama, kad, jei reikia, uzpildyta Standartin} augaly genetinés medZziagos
perdavimo susitarimg turéty tre¢ioji naudg gaunancioji Salis;

i1) nurodoma, kur yra saugomas atitinkamas Standartinis augaly genetinés medziagos
perdavimo susitarimas ir kaip ji gauti; ir

ii1) pateikiama §i informacija:
a) Standartiniam augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimui Teikéjo
priskirtas identifikavimo simbolis ar numeris;

b) Teikéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

c) data, kai Teikéjas sudaré¢ arba priemé Standartinj augaly genetinés medZiagos
perdavimo susitarima, o tuo atveju, kai tai pirminis susitarimas, — siuntos iSsiuntimo
data;

d) Gavéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas, o tuo atveju, kai tai pirminé
sutartis, asmens, kuriam i$siysta siunta, vardas ir pavardé¢;

e) kiekvieno | Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo 1
prieda jraSomo pavyzdzio ir kultiiriniy augaly, kuriems jis priklauso, apibtidinimas.

Sekretorius pateikia S$ig informacija treCiajai naudg gaunanciajai Saliai. Jeigu Sio
Susitarimo Salys nesusitaria kitaip ir jei to nereikalaujama sprendziant gincus pagal
§io Susitarimo 8 straipsnj, tokia informacija laikoma konfidencialia verslo
informacija ir naudojama tik rengiant suvestines ataskaitas.

6 STRAIPSNIS. GAVEJO TEISES IR PAREIGOS?

6.1. Gavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad medziaga biity naudojama arba saugoma tik
maisto ir Zemés tkio moksliniams tyrimams, selekcijai ir mokymams. Tai neapima
cheminio, farmakologinio ir (arba) kity ne maisto ar pasaro pramoninio naudojimo
paskirciy.

6.2. Gavéjas neturi reikalauti jokiy intelektinés nuosavybés arba kity teisiy,
ribojanciy palengvintg prieigg prie Siame Susitarime numatytos medZiagos arba jos

)

(6)

M

Sig informacija Teikéjas turéty pateikti adresu: The Secretary International Treaty on Plant Genetic
Resources for Food and Agriculture Food and Agriculture Organization of the United Nations 1-00153
Rome, TItalija. E. paStas ITPGRFA-Secretary@FAQO.org arba naudojantis EasySMTA:
https://mls.planttreaty.org/itt/.

Tuo atveju, kai siun¢iama uzpildyto Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo
kopija yra pirminis susitarimas, pagal Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo
10 straipsnio 2 galimybe Teikéjas taip pat pateikia tokig informacija: siuntos iSsiuntimo datg ir b)
asmens, kuriam iSsiysta siunta, vardg ir pavarde.

Redakciné pastaba: straipsniy numeriai ,,6 straipsnio 11 dalis®, ,,6 straipsnio 11a dalis®, ,,6 straipsnio
11b dalis* ir ,,6 straipsnio 7 ir (arba) 8 dalys™ palikti, nes jie paprastai naudojami dabartinio SMTA
mokéjimo galimybéms ir savokoms apibtdinti ir tapatinami su abonemento galimybe ir atitinkamai
bendro prieigos punkto galimybe. Buvo susitarta $iuos straipsnius pernumeruoti tik vélesniame etape.

LT



LT

genetiniy ar sudedamyjy daliy ta forma, kokia jos buvo gautos i§ daugiaSalés
sistemos.

6.3. Tais atvejais, kai Gavéjas saugo pateikta medziaga, Gavéjas medziaga ir
susijusig 5 straipsnio b punkte nurodyta informacija padaro prieinama daugiaSalei
sistemai, naudodamas Standartinj augaly genetinés medziagos perdavimo susitarima.

6.4. Tais atvejais, kai Gavéjas pagal §j Susitarimg pateikta medzZiagg perduoda
kitam asmeniui arba subjektui (toliau — paskesnis gavéjas), Gavéjas:

a) tai daro Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo sglygomis,
naudodamas naujg Standartinj augaly genetinés medziagos perdavimo susitarima; ir

b) pranesa apie tai Valdybai pagal 5 straipsnio e punkta.

Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta pirmiau, Gavéjas neturi jokiy papildomy
isipareigojimy d¢l paskesnio gavéjo veiksmy.

6.5. Tais atvejais, kai Gavéjas kuriamus maisto ir Zemés ukio paskirties augaly
genetinius iSteklius perduoda kitam asmeniui arba subjektui nepasibaigus dvylikos
mety laikotarpiui nuo §io Susitarimo pasiraSymo arba priémimo, Gavéjas:

a) tai daro Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo sglygomis,
naudodamas naujg Standartinj augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimg, su
salyga, kad netaikomas Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarimo 5 straipsnio a punktas;

b) naujo Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo 1 priede
nurodo medziaga, gauta pagal daugiaSale sistema, ir pazymi, kad perduodami
kuriami maisto ir Zemés tikio augaly genetiniai iStekliai buvo iSvesti i§ medziagos;

c) pranesa apie tai Valdybai pagal 5 straipsnio e punktg ir

d) neturi jokiy kity jsipareigojimy, susijusiy su paskesniuy gavéju veiksmais.

Sio 6 straipsnio 5 dalyje nustatytos pareigos netaikomos kuriamiems maisto ir
Zemés ikio paskirties augaly genetiniams iStekliams, kurie atitinka Sias abi
salygas:

1) jy sudétyje genetinés medziagos yra maziau kaip 12,5 proc. medziagos kilmés ir
i1) jy sudétyje néra jokiy i§ medziagos kilusiy komercinés vertés savybiy.

6.6. Sudarant Standartinj augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimg pagal 6
straipsnio 5 dali nedaromas poveikis Saliy teisei nustatyti papildomas salygas,
susijusias su tolesniu produkto kiirimu, jskaitant, jei reikia, piniginio atlygio
sumokéjima.

6.9. Gavéjas, naudodamasis Sutarties 17 straipsnyje nustatyta informacine sistema,
daugiaSaléje sistemoje padaro prieinama visg nekonfidencialiag informacijg, gauta
atliekant medzZiagos mokslinius tyrimus ir ja kuriant, ir raginamas dalytis
daugiaSaléje sistemoje bet kokia atliekant mokslinius tyrimus ir kiirimg gauta
nepinigine nauda, aiSkiai nurodyta Sutarties 13 straipsnio 2 dalyje. Gavéjas
raginamas pateikti daugiaSalés sistemos kolekcijai bet kurio produkto, kurio
sudétyje yra medziagos, pavyzdj, skirta moksliniams tyrimams, selekcijai ir
mokymames.

6.10. Gavéjas, kuris paprasé suteikti arba gavo bet kurio produkto, sukurto naudojant

medZiaga arba jos genetines ar sudedamagsias dalis, gautas pagal daugiaSale
sistemg, intelektinés nuosavybés teises ir priskyré tokj praSyma arba intelektinés
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nuosavybés teises treCiajai Saliai, perkelia tai treCiajai Saliai dalijimosi naudos
dalijimosi pareiga pagal §j Susitarima.

6.6a. Sio Susitarimo pasira$ymo ar pricmimo metu Gavéjas pasirenka viena i3
dviejy prieigos galimybiy, kaip numatyta Sio Susitarimo 10 straipsnyje: abonemento
galimybe pagal 6 straipsnio 11 dalj ir 2 priedg arba bendro prieigos punkto galimybe
pagal 6 straipsnio 7 bei 8 dalis ir 4 prieda, iSskyrus atvejus, kai Gavéjas jau yra
jsigijes abonements.

6.11. Gavéjas, sickdamas pasirinkti abonemento galimybe, jeigu jo Gavéjas dar néra
jsigijes, Sutarties Valdybai per jos sekretoriy persiuncia $io Susitarimo 3 priede
pateikta tinkamai uZpildyta ir pasirasyta registracijos forma (toliau -
abonementas). Abonementas jgyjamas, kai i§ sekretoriaus gaunamas abonento
numeris.

6.11a. Abonemento galimybés salygos iSdéstytos §io Susitarimo 2 priede. Sio
Susitarimo 2 priedas yra neatskiriama $io Susitarimo dalis ir visos nuorodos | §j
Susitarima, atsizvelgiant i aplinkybes ir mutatis mutandis, suprantamos ir kaip
nuorodos j 2 prieda.

6.11.b. Pagal abonemento galimyb¢ Gavéjas abonemento laikotarpiu neturi kity
mokéjimo prievoliy, susijusiy su gauta medziaga ir produktu, kurio sudétyje yra
medZiagos, i$skyrus mokéjimo prievoles, numatytas pagal abonemento galimybe.

6.7. Pagal bendro prieigos punkto galimybe, jei Gavéjas arba bet kuris su juo susijes
subjektas komercializuoja produkta ir jei tokio be apribojimu prieinamo
produkto néra, taikomos 4 priede nustatytos salygos. Pasibaigus ribojimo
galiojimui, Gavéjas arba bet kuris su juo susijes subjektas, komercializuojantis
produkta, toliau mokés 6 straipsnio 8 dalyje nurodyto tarifo jmokas. Sio Susitarimo
4 priedas yra neatskiriama $io Susitarimo dalis ir visos nuorodos ] $j Susitarima,
atsizvelgiant | aplinkybes ir mutatis mutandis, suprantamos ir kaip nuorodos | 4
prieda.

6.8. Pagal bendro prieigos punkto galimybe, jei Gavéjas arba bet kuris su juo susijes
subjektas komercializuoja produkta ir jei tas produktasyra be apribojimy
prieinamas, taikomos 4 priede nustatytos salygos. Sio Susitarimo 4 priedas yra
neatskiriama §io Susitarimo dalis ir visos nuorodos j §i Susitarima, atsizvelgiant |
aplinkybes ir mutatis mutandis, suprantamos ir kaip nuorodos j 4 prieda.

6.8a. Gavéjas, kuris naudojasi medZiaga pagal 6 straipsnio 7 ir (arba) 8 dalis, SMTA
pasiraSymo metu atskleidzia informacija apie susijusius subjektus. Jei kuriam nors
i§ ty susijusiy subjekty medziaga pateikiama po SMTA pasiraSymo, taikoma S$io
Susitarimo 6 straipsnio 5 dalis.

7 STRAIPSNIS. TAIKYTINA TEISE

Taikytina teisé yra bendrieji teisés principai, jskaitant UNIDROIT 2016 m.
tarptautiniy komerciniy sutariy principus (taip pat véliau atnaujintus), Sutarties
tikslai ir atitinkamos nuostatos ir, jei reikia dél aiSkinimo, Valdybos sprendimai.

8 STRAIPSNIS. GINCU SPRENDIMAS

8.1. Gincy sprendimo procediirg gali inicijuoti Teikéjas arba Gavéjas, arba trecioji
nauda gaunancioji Salis, veikianti Sutarties Valdybos ir jos daugiaSalés sistemos
vardu.
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8.2. Sio Susitarimo Salys susitaré, kad Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés ikio
organizacija, atstovaujanti Valdybai ir daugiaSalei sistemai, biidama tre¢ioji nauda
gaunancioji Salis, turi teis¢ inicijuoti gincy sprendimo procediirg dél Teikéjo ir
Gavé¢jo teisiy ir pareigy pagal §j Susitarima.

8.3. Trecioji nauda gaunancioji Salis turi teis¢ praSyti, kad Teikéjas ir Gavéjas,
vykdydami savo pareigas pagal §] Susitarima pateikty atitinkamg informacija, jei
reikia, jskaitant pavyzdzius. Teikéjas ir Gavéjas prireikus pateikia prasoma
informacija ar pavyzdzius.

8.4. Bet koks d¢l Sio Susitarimo kiles gincas sprendziamas $iais budais:

a) draugiskas gindo sprendimas. Salys stengiasi saziningai iSspresti ginéa deryby
keliu;

b) tarpininkavimas. Jei gin€o nepavyksta iSspresti derybomis, Salys gali pasirinkti
tarpininkavimg per nepriklausoma trecigjg Salj — tarpininke; dél jos susitaria abi
Salys;

c) arbitrazas. Jei ginCas neiSsprendziamas deryby ar tarpininkavimo budu, bet kuri
ginco $alis gincg gali pateikti arbitrazui pagal tarptautinés organizacijos, kurig bendru
sutarimu pasirenka gin¢o Salys, Arbitrazo taisykles. Nepavykus pasiekti susitarimo,
pagal Tarptautiniy prekybos rimy arbitrazo taisykles ginca sprendzia vienas ar
daugiau arbitry, paskirty pagal minétas taisykles. Bet kuri ginco $alis gali nuspresti
paskirti savo arbitrg i§ eksperty saraso, kurj tuo tikslu gali nustatyti Valdyba; abi
Salys arba jy paskirti arbitrai gali susitarti i§ tokio eksperty saraSo paskirti vieng
arbitrg arba, atitinkamais atvejais, pirmininkaujantj arbitra. Tokio arbitrazo rezultatas
yra privalomas;

d) nukentéjusios Salys gali pasinaudoti galimybémis, numatytomis pagal Sutarties
12 straipsnio 5 dalies nuostatas.

8.5. Jeigu jrodoma, kad buvo paZeista 6 straipsnio 1 arba 2 dalis, Gavéjui gali tekti
atsakomybé¢ atlyginti nuostolius. Taikant 6 straipsnio 1 dalj, zala turéty buti
proporcinga pajamoms, kurias Gavéjas gauna jrodZius pazeidimg. Taikant 6
straipsnio 2 dalj, Zala turéty biti proporcinga Gavéjo pajamoms, susijusioms su
intelektinés nuosavybés arba kitomis teisémis, ribojan¢iomis galimybe lengviau
naudotis medZiaga arba jos genetinémis ar sudedamosiomis dalimis tokiu pavidalu,
kokiu jos gautos i$ daugiasalés sistemos, ir d¢l to dar gali biiti perleistos intelektinés
nuosavybés ar kitos teisés pagal atitinkama tarptauting ar nacionaling teisg.

9 STRAIPSNIS. PAPILDOMOS NUOSTATOS
Garantija

9.1. Teikéjas Siuo Susitarimu nesuteikia garantijy nei dél teisés | medziaga ar dél
jos saugos, nei dél su medziaga pateikty paso ar kity duomeny tikslumo ar
teisingumo. Jis nesuteikia garantijy ir de¢l pateikiamos medzZiagos kokybés,
gyvybingumo ar grynumo (genetinio arba mechaninio). MedzZiagos fitosanitariné
buklé yra garantuojama tik tiek, kiek nurodyta bet kuriame pridedamame
fitosanitarijos sertifikate. Gavéjas prisiima visg atsakomybe uz tai, kad biity
laikomasi jo Salies karantino, invaziniy svetimy rusiy ir biologinés saugos taisykliy
bei taisykliy d¢l genetinés medzZiagos importo ar isleidimo.

Pasitraukimas iS$ Sio Susitarimo

9.2. Gaveéjas gali pasitraukti i§ Sio Susitarimo pagal 2 ir 4 priedus.
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Standartinio augaly genetinés medzZiagos perdavimo susitarimo pakeitimai

9.3. Jeigu Valdyba i§ dalies keiCia Standartinio augaly genetinés medZiagos
perdavimo susitarimo salygas, Gaveéjas, véliau perduodamas medziagg treciosioms
Salims, nuo Valdybos nustatytos datos naudoja i$ dalies pakeista SMTA. Kitos
Gavéjo teisés ir pareigos nekinta, nebent Gavéjas rastu aiSkiai sutikty su i§ dalies
pakeistu Standartiniu augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimu.

Pereinamasis etapas

9.4. Jeigu Rezoliucijoje [XX]/2025 pateiktas Sutarties I priedo pakeitimas
nejsigalioja iki 2031 m. liepos 31 d. ir jei Valdyba 2031 m. sesijoje nepratesia
laikotarpio arba nenusprendzia kitaip:

6.11 straipsnis ir susij¢ priedai nebebus taikomi naujiems gavéjams ir pagal §j
Susitarima nebus leidziama jgyti naujo abonemento. Gavéjas, tapes abonentu iki
2031 m. liepos 31 d., per [XX] dienas (-y) gali:

1) per savo sekretoriy pranesti Sutarties valdybai, kad jis pasiliks abonementa, arba

2) atsisakyti savo abonemento, ir tai jsigalioty nedelsiant. Abonentui pasirinkus §ig
galimybe, abonemento s3lygos nustoja biti taikomos ir pakei¢iamos $io Susitarimo
6 straipsnio 7 bei 8 dalyse ir 4 priede i8déstytomis mokéjimo mechanizmo salygomis.
Taip jo atsisakius abonento jmoka pagal abonementg abonento praSymu bus
iskaityta kaip jmokos, mokétinos pagal mokéjimo mechanizmg pagal Sio Susitarimo
6 straipsnio 7 bei 8 dalis ir 4 prieda.

10 STRAIPSNIS. PASIRASYMAS IR (ARBA) PRIEMIMAS

Teikéjas ir Gavéjas gali pasirinkti priémimo buida, iSskyrus atvejus, kai kuri nors
Salis reikalauja, kad Sis Susitarimas biity pasiraSytas.

1 galimybé. Pasirasymas*®

AS, (jgaliotojo pareigiino visas vardas ir pavarde), patvirtinu ir uZtikrinu, kad esu
igaliotas vykdyti §i Susitarima Gavéjo vardu ir patvirtinu savo institucijos
atsakomybe ir pareigg laikytis §io Susitarimo nuostaty, jo raidés ir principo, siekiant
skatinti maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy iSsaugojimg ir
tvary naudojima.

O Suprantu ir aiskiai sutinku, kad trecioji nauda gaunancioji Salis turi §io Susitarimo
4 ir 8 straipsniuose numatytas teises.

O Patvirtinu, kad Gavéjo pardavimo pajamos pagal 2 priedo 3 straipsnio 4 dalj
nevirsija [xx] USD. Gavéjas jsipareigoja moketi metines jmokas ir teikti metines
ataskaitas nuo tada, kai pardavimo pajamos virSys [xx] USD. Treciosios nauda
gaunanciosios Salies teis¢ praSyti atitinkamos informacijos pagal Sio Susitarimo 4
straipsnio 4 dalj yra suprantama ir aiSkiai pripaZjstama.

O Patvirtinu, kad jau esu daugiaSalés sistemos abonentas.
Arba

®)

* Jeigu Teikéjas pasirenka pasiraSymg, Standartiniame augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarime pasirodys tik 1 galimybés formuluoté. Taip pat, kai Teikéjas pasirenka pirminj susitarimg
arba vienu spragteléjimu sudaroma susitarima, Standartiniame augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarime pasirodys atitinkamai tik 2 arba 3 galimybés formuluoté. Jei pasirenkama vienu
spragteléjimu sudaromo susitarimo forma, kartu su medziaga turéty buti pateikiama rasSytiné
Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo kopija.
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0 Renkuosi abonemento galimybe pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 11 dalj ir 2
prieda ir patvirtinu, kad Sio Susitarimo 3 priede pateikta registracijos forma
persiunciau Valdybai per jos sekretoriy.

Arba

0 Renkuosi bendro prieigos punkto galimybg¢ pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 7 bei
8 dalis ir 4 prieda.

ParaSas
Data
Gavéjo vardas, pavardé (pavadinimas)

2 galimybé. Pirminis Standartinis augaly genetinés medZiagos perdavimo
susitarimas*®)

Medziaga teikiama su salyga, kad sutinkama su Sio Susitarimo saglygomis.

Tai, kad Teikéjas teikia medziaga, o Gavéjas priima ir naudoja medZziaga, reiskia
sutikimg su §io Susitarimo saglygomis.

Gavéjas supranta ir aiSkiai sutinka, kad tre€ioji nauda gaunancioji Salis turi Sio
Susitarimo 4 ir 8 straipsniuose numatytas teises.

Jei Gavéjo pardavimo pajamos nevirSija [xx] USD, jis raStu pateikia §j tinkamai
pasiraSytg pareiSkimg Valdybos sekretoriui, nes prieSingu atveju 2 priedo 3
straipsnio 4 dalyje nurodyta iSimtis netaikoma: ,,Patvirtinu, kad Gavéjo pardavimo
pajamos pagal 2 priedo 3 straipsnio 4 dalj nevirsija [xx] USD. Gavéjas jsipareigoja
mokéti metines jmokas ir teikti metines ataskaitas nuo tada, kai pardavimo pajamos
virSys [xx] USD. Trec¢iosios naudg gaunanciosios Salies teisé¢ prasyti atitinkamos
informacijos pagal §io Susitarimo 4 straipsnio 4 dalj yra suprantama ir aiSkiai
pripazjstama.

Jei Gavéjas yra abonentas, jis Valdybai per jos sekretoriy pateikia Sig 1nf0rma01ja}
,Patvirtinu, kad esu abonentas, kurio abonento numeris yra .....................

Arba

Jeigu Gavéjas pasirenka abonemento galimybe, jis Valdybai per jos sekretoriy
pateikia Sig informacija: ,,Renkuosi abonemento galimybe pagal Sio Susitarimo 6
straipsnio 11 dalj ir 2 priedg ir patvirtinu, kad Sio Susitarimo 3 priede pateikta
registracijos forma persiunciau Valdybai per jos sekretoriy.*

Arba
Jeigu Gavéjas pasirenka bendro prieigos punkto galimybe, jis Valdybai per jos

sekretoriy pateikia $ig informacijg: ,,Renkuosi bendro prieigos punkto galimybe
pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 7 bei 8§ dalis ir 4 prieda.*

3 galimybé. Vienu spragtelé¢jimu sudaromas Standartinis augaly genetinés
medZiagos perdavimo susitarimas*(?

©

* Jeigu Teikéjas pasirenka pasiraSymg, Standartiniame augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarime pasirodys tik 1 galimybés formuluoté. Taip pat, kai Teikéjas pasirenka pirminj susitarimg
arba vienu spragteléjimu sudaroma susitarima, Standartiniame augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarime pasirodys atitinkamai tik 2 arba 3 galimybés formuluoté. Jei pasirenkama vienu
spragteléjimu sudaromo susitarimo forma, kartu su medziaga turéty buti pateikiama rasSytiné
Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo kopija.
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0 Su pirmiau nurodytomis sglygomis sutinku.

O Suprantu ir aiSkiai sutinku, kad trecioji nauda gaunancioji Salis turi Sio Susitarimo
4 ir 8 straipsniuose numatytas teises.

O Patvirtinu, kad Gavéjo pardavimo pajamos pagal 2 priedo 3 straipsnio 4 dalj
nevirsija [xx] USD. Gavéjas jsipareigoja mokeéti metines jmokas ir teikti metines
ataskaitas nuo tada, kai pardavimo pajamos virSys [xx] USD. Treciosios nauda
gaunanciosios Salies teis¢ praSyti atitinkamos informacijos pagal $io Susitarimo 4
straipsnio 4 dalj yra suprantama ir aiSkiai pripazjstama.

o Patvirtinu, kad esu abonentas, kurio abonento numeris yra ............
Arba

0 Renkuosi pasiraSymo galimybe pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 11 dalj ir 2
prieda ir patvirtinu, kad Sio Susitarimo 3 priede pateikta registracijos formag
persiunciau Valdybai per jos sekretoriy.

Arba

o0 Renkuosi bendro prieigos punkto galimybe¢ pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 7 bei
8 dalis ir 4 prieda.

2. 1 priedas
TEIKIAMU MEDZIAGU SARASAS
Siame priede iSvardytos pagal §i Susitarima teikiamos medZiagos, jskaitant 5
straipsnio b punkte nurodyta susijusig informacija. Nurodoma §i informacija apie
kiekvieng | sgrasa jtraukta medZiagg arba Saltinis, i$ kurio galima jg gauti: visi turimi
paso duomenys ir, atsizvelgiant j taikyting teise¢, bet kokia kita susijusi, prieinama,
nekonfidenciali apraSomoji informacija.
A lentelé
Medziagos
Kulttriniai augalai Pavyzdzio numeris arba kitas identifikatorius
Susijusi informacija, jei yra, arba Saltinis, 1§ kurio ja galima gauti (URL)
B lentelé
Medziagos, kurios yra kuriami maisto ir Zemés oikio paskirties augaly genetiniai
iStekliai:
Kultiiriniai augalai
PavyzdZio numeris arba kitas identifikatorius
Susijusi informacija, jei yra, arba Saltinis, 1§ kurio ja galima gauti (URL)
Remiantis 6 straipsnio 5 dalies b punktu, apie medziagas, kurios buvo gautos pagal
SMTA arba kurios pagal Sutarties 15 straipsnj buvo jtrauktos | daugiasale sistema,

(10)

* Jeigu Teikéjas pasirenka pasiraSymg, Standartiniame augaly genetinés medZziagos perdavimo
susitarime pasirodys tik 1 galimybés formuluoté. Taip pat, kai Teikéjas pasirenka pirminj susitarimg
arba vienu spragteléjimu sudaroma susitarima, Standartiniame augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarime pasirodys atitinkamai tik 2 arba 3 galimybés formuluoté. Jei pasirenkama vienu
spragteléjimu sudaromo susitarimo forma, kartu su medziaga turéty buti pateikiama rasSytiné
Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo kopija.
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1$ kuriy buvo iSvesti B lentel¢je iSvardyti kuriami maisto ir Zemés tikio paskirties
augaly genetiniai iStekliai, pateikiama toliau nurodyta informacija:

Kultiiriniai augalai

Pavyzdzio numeris arba kitas identifikatorius

Susijusi informacija, jei yra, arba Saltinis, 18 kurio jg galima gauti (URL)

2 priedas

ABONEMENTO GALIMYBES SALYGOS (6 STRAIPSNIO 11 DALIS)
1 STRAIPSNIS. ABONEMENTAS

1.1. Gavéjas, kuris pasirinko abonementg pagal §io Susitarimo 6 straipsnio 11 dalj
(toliau — abonentas), sutinka, kad toliau iSvardytos salygos (toliau — abonemento
salygos) jam yra privalomos:

1.2. Abonementas jsigalioja po to, kai abonentas, nusiuntgs tinkamai pasiraSyta
registracijos forma, pateikta 3 priede, i§ Valdybos sekretoriaus gauna abonento
numerj. Abonemento laikotarpiu nereikalaujama, kad abonentas pasirasyty
paskesnio Standartinio augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimo 3 prieda.

1.3. Abonentas atleidziamas nuo prievolés atlikti mokéjimus pagal standartinius
augaly genetinés medziagos perdavimo susitarimus, pasiraSytus iki [data], o dél
medziagy, panaudoty pagal tuos standartinius augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarimus, taikomos tik Siose abonemento salygose nustatytos mokéjimo
prievolés.

1.3a. Jei po [data] abonentas pasirasé¢ standartinius augaly genetinés medziagos
perdavimo susitarimus pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 7 bei 8 dalis, abonento
mokéjimo prievolés pagal tuos standartinius augaly genetinés medziagos perdavimo
susitarimus licka galioti ir abonentas gali 1§ savo jmoky uz abonementg bazés atimti
susijusiy produkty, kurie yra maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniai
iStekliai, pardavimo pajamas.

1.4. Valdyba gali bet kada i§ dalies pakeisti abonemento salygas. Tokios 1§ dalies
pakeistos abonemento salygos netaikomos esamiems abonementams, iSskyrus
atvejus, kai abonentas praneSa Valdybai apie savo sutikima, kad jam biity taikomos
1§ dalies pakeistos abonemento salygos. Jeigu abonentas sutinka su i§ dalies
pakeistomis abonemento salygomis, toks sutikimas neturi jtakos abonemento
jsigaliojimo datai.

2 STRAIPSNIS. REGISTRAS

Abonentas sutinka, kad jo visas vardas, pavardé¢ (pavadinimas), kontaktiniai
duomenys ir abonemento jsigaliojimo data bty jraSomi | vieSgji registrg (toliau —
registras), ir jsipareigoja bet kokius tokios informacijos pakeitimus nedelsdamas
pranesti Sutarties Valdybos sekretoriui.

3 STRAIPSNIS. DALIJIMASIS PINIGINE NAUDA

3.1. Siekdamas pagal Sutartj dalytis i§ maisto ir Zemés iikio paskirties augaly
genetiniy iStekliy gaunama pinigine nauda, abonentas moka metines jmokas,
apskaiciuojamas pagal produkty, kurie yra maisto ir Zemés oikio paskirties augaly
genetiniai iStekliai, pardavimo pajamas.

3.2. Produkty, kurie yra maisto ir Zemés ukio paskirties augaly genetiniai
iStekliai, pardavimo pajamoms taikomas [yy] proc. mokescio dydis.
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3.3. Abonento, kuris komercializuoja tik tuos produktais, kurie yra maisto ir Zemés
oikio paskirties augaly genetiniai iStekliai ir yra prieinami be apribojimy,
praSymu, uzpildzius 3 priede pateikta registracijos formg, taikomas [xx] proc.
mokescio tarifas.

3.4. Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, tais metais, kai abonento pardavimo
pajamos nevirsija [xx] USD, sumokeéti mokescio nereikalaujama.

3.5. Imoka uz praéjusius metus mokama per SeSiasdesimt (60) dieny nuo kiekvieny
finansiniy mety saskaity uzdarymo. Jeigu abonementas jsigaliojo tais metais,
abonentas uz pirmuosius savo abonemento metus sumoka proporcingg jmoka.

3.6. Abonentas per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo kiekvieny finansiniy mety saskaity
uzdarymo pateikia Valdybos sekretoriui saskaitos israsa, kuriame visy pirma biity
pateikta:

a) informacija apie pardavimo pajamas, uz kurias sumokéta jmoka;
b) taikant 2 priedo 3 straipsnio 3 dalj — informacija apie abonento produkty portfelj;
c) pateiktos informacijos Saltinis, kurj jmanoma patikrinti,

arba pasiraSyta deklaracija, kurioje nurodyta, kad jis atleistas nuo apmokéjimo pagal
3 straipsnio 3 dalj.

Tokia informacija laikoma konfidencialia verslo informacija abonento apibréztomis
salygomis ir atsizvelgiant j Siuo Susitarimu nustatytas ribas, ir ji turi biiti pateikiama
treCiajai naudg gaunanciajai Saliai per gincy sprendimo procediira, kaip nustatyta Sio
Susitarimo 8§ straipsnyje, ir Valdybai, kad ji galéty rengti Valdybos pagal Sutarties
19 straipsnio 3 dalies f punkta jsteigto fondo pajamy suvestines ataskaitas.

3.7. Visos Valdybai mokétinos jmokos mokamos Jungtiniy Amerikos Valstijy
doleriais (USD) pagal saskaity uzdarymo dienos valiutos kursga j toliau nurodyta
saskaita, kurig Valdyba atidaré pagal Sutarties 19 straipsnio 3 dalies f punkta:

FAO patikos fondas (USD)

GINC/INT/031/MUL,

IT-PGRFA (Benefit-sharing),

,,Citibank*

399 Park Avenue, New York, NY, USA, 10022,

Swift/BIC: CITIUS33, ABA / banko kodas 021000089, saskaitos Nr. 36352577
4 STRAIPSNIS. ABONEMENTO ATSISAKYMAS

4.1. Abonementas galioja tol, kol abonentas jo neatsisako, atsizvelgiant | gincy
sprendimo pagal Sio Susitarimo 8 straipsnj rezultatus.

4.2. Abonentas gali atsisakyti abonemento prie$ SeSis ménesius pateikes Valdybos
sekretoriui raSytinj praneSimg, ne maziau kaip deSimt mety nuo abonemento
jsigaliojimo.

4.3. Atsisakgs abonemento abonentas nebenaudoja medziagos. Abonentas gali
iSsaugoti medZiagg ir padaryti j3 prieinama daugiaSalei sistemai pagal 6 straipsnio 3
dalj. Abonentas taip pat gali pasitlyti grazinti visg likusig turimg medZiaga
Teikéjui. Jeigu tai nejmanoma arba Teikéjas atmeta pasiiilyma, abonentas sitilo
medziagg perduoti tarptautinei institucijai, pasirasiusiai susitarimg su Valdyba pagal
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Sutarties 15 straipsnj, arba bet kuriam kitam geny bankui, vykdanciam veiklg pagal
daugiaSalés sistemos salygas. Jeigu pasiiilymas atmetamas arba tokio perdavimo
atlikti nejmanoma, nesant kitos iSeities, medziaga gali buti sunaikinta, o jos
sunaikinimo jrodymas turi biiti pateiktas trec¢iajai nauda gaunanciajai Saliai.

4.4. Siy abonemento salygu 3 straipsnio dalijimosi pinigine nauda nuostatos toliau
taikomos dvejus metus nuo abonemento pabaigos. Nepaisant to, kas iSdéstyta
pirmiau, abonementui pasibaigus toliau taikomi tik S$io Susitarimo 4 straipsnis, 6
straipsnio 1, 2, 3,4, 9 ir 10 dalys bei 8 straipsnis.

3 priedas""
REGISTRACIJOS FORMA

Gavéjas sutinka laikytis abonemento sglygu. Gavéjas supranta ir aiskiai sutinka,
kad jo visas vardas, pavardé (pavadinimas), kontaktiniai duomenys ir abonemento
jsigaliojimo data buty jraSomi ] vieSgjj abonenty registra (toliau — registras), ir
isipareigoja bet kokius tokios informacijos pakeitimus nedelsdamas pats arba per
savo jgaliotaj] pareigiing pranesti Sutarties Valdybos sekretoriui.

O (Tik jei pasirenkami piniginés naudos pasidalijimo mokéjimo tarifai pagal 2 priedo
3.3 straipsni): Renkuosi 2 priedo 3.3 straipsnyje nurodytus mokéjimo tarifus.
Suprantu ir aiskiai sutinku, kad ;| mano metinés saskaitos iSrasg turés buti jtraukta
papildoma informacija, nurodyta 2 priedo 3 straipsnio 6 dalyje.

ParaSas

Data

Visas Gavéjo vardas, pavardé (pavadinimas):
Adresas:

Telefonas

E. pastas

Gav¢jo jgaliotasis pareigiinas

Adresas:

Telefonas

E. pastas

PASTABA: Gavéjas taip pat turi pasiraSyti arba priimti §j Susitarima, kaip
nustatyta 10 straipsnyje, nes kitaip registracija negalios. Gavéjas patvirtina priémima
grazindamas pasiraSytg registracijos formg Valdybos sekretoriui toliau nurodytu
adresu. Prie pasirasytos registracijos formos turi biiti pridéta Sio Susitarimo kopija.

Sekretorius

Tarptautine sutartis dél maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy istekliy
Jungtiniy Tauty maisto ir Zemés iikio organizacija

[-00153 Roma, Italija

E. pastas: ITPGRFA-Secretary@FAO.org.

an

Sis priedas taikomas tik jeigu gavéjas pasirinko abonemento galimybe. Jeigu gavéjas jau yra abonentas
ir yra nurodgs 10 straipsnyje minéta abonemento numerj, registracijos formos neprivalo pasirasyti.
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4 priedas'?

VIENKARTINES PRIEIGOS SISTEMOS SALYGOS (6 STRAIPSNIO 7 IR 8
DALYS)

1. Komercializuodamas produkta Gavéjas apribojimy taikymo laikotarpiu kasmet
moka [bb %] metiniy produkto pardavimo pajamu, jei produktas néra
prieinamas be apribojimy tolesniems moksliniams tyrimams ir selekcijai.
Pasibaigus apribojimo galiojimui, Gavéjas arba su juo susijes subjektas,
komercializuojantis produktu, toliau mokés pagal 2 dalyje nurodytg tarifa.

2. Komercializuodamas produkty Gavéjas 24 mety laikotarpiu kasmet moka [bb
proc.] metiniy produkto pardavimo pajamu, jei produktas néra prieinamas be
apribojimuy tolesniems moksliniams tyrimams ir selekcijai.

3. Reikalaujama, kad uz konkrety produkta Gavéjas mokéty i viso ne daugiau kaip
dvidesimt penkerius metus.

4. Gavéjas per SeSis ménesius nuo komercializacijos pradzios Valdybai per jos
sekretoriy pranesa, kad produkta komercializavo.

4a. Gavéjas gali pasirinkti vienkarting jmoka, atitinkancig [zz proc.] visy moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros iSlaidy, susijusiy su produkto kiirimu pasibaigus
pradiniam moksliniy tyrimy etapui. Si jmoka bus i$skai¢iuota i§ jmoky, mokétiny
pagal 1 arba 2 straipsnj. Pradiniy moksliniy tyrimy uzbaigimas reiSkia, kad buvo
atlikti ir baigti laboratoriniai tyrimai, lauko tyrimai ar kita medZiagos arba jos
komponenty, gauty i§ daugiaSalés sistemos naudingumui nustatyti biitina moksliniy
tyrimy veikla.

5. Gavéjas neturi moketi jmokos, jeigu produktas:

a) buvo nupirktas ar kitu biidu gautas i kito asmens ar subjekto, kuris jau sumokéjo
uz produkta;

b) yra parduodamas kaip birZos preke arba juo prekiaujama kaip birZos preke arba

c) jo sudétyje genetinés medZiagos yra maziau kaip 6,25 proc. medzZiagos kilmés ir
néra jokiy i§ medziagos kilusiy komercing verte turin¢iy pozZymiy.

6. Kai produkto sudétyje yra maisto ir Zemés ukio paskirties augaly genetiniy
iStekliu, gauty pagal daugiaSale sistemg, taikant du arba daugiau augaly genetinés
medziagos perdavimo susitarimy, sudaryty remiantis Standartiniu augaly genetiniy
medziagy perdavimo susitarimu, pagal 1 ir 2 dalis reikia mokéti tik vieng imoka.

7. Gavéjas per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo kiekvieny finansiniy mety saskaity
uzdarymo pateikia Valdybai meting ataskaitg, kurioje nurodo:

a) Gaveéjo ir jo susijusiy subjekty produkto arba produkty pardavimo pajamas
per dvylikos (12) ménesiy laikotarpj iki metinio sgskaity uzdarymo;

b) mokéting suma;
¢) informacijg, pagal kurig galima nustatyti taikomg mokéjimo tarifg arba tarifus, ir
d) patikrinamg pateiktos informacijos Saltinj.

Tokia informacija laikoma konfidencialia verslo informacija Gavéjo apibréztomis
salygomis ir atsizvelgiant i Siuo Susitarimu nustatytas ribas, ir ji turi biiti pateikiama

(12)

Sis priedas taikomas tik jeigu gavéjas nepasirinko abonemento galimybeés.
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treCiajai naudg gaunanciajai Saliai per gincy sprendimo procediirg, kaip nustatyta Sio
Susitarimo 8 straipsnyje, ir Valdybai, kad ji galéty rengti Valdybos pagal Sutarties
19 straipsnio 3 dalies f punktg jsteigto fondo pajamy suvestines ataskaitas.

8. Imoka tampa mokétina pateikus kiekvieng meting ataskaita. Visos Valdybai
mokétinos jmokos mokamos Jungtiniy Amerikos Valstijy doleriais (USD) pagal
saskaity uzdarymo dienos valiutos kursg ] toliau nurodyta saskaita, kurig Valdyba
atidaré pagal Sutarties 19 straipsnio 3 dalies f punkta:

FAO patikos fondas (USD)

GINC/INT/031/MUL,

IT-PGRFA (Benefit-sharing),

,,Citibank*

399 Park Avenue, New York, NY, USA, 10022,

Swift/BIC: CITIUS33, ABA / banko kodas 021000089, saskaitos Nr. 36352577

9. Gavéjas gali pasitraukti i$ §io Susitarimo pries Sesis ménesius pateikes Valdybos
sekretoriui rasytinj praneSima, ne maziau kaip deSimt mety nuo tada, kai Teikéjas
arba Gaveéjas pasirasé §j Susitarima (pasirenkama vélesné data), arba nuo tada, kai
Gavéjas priemé §j Susitarima.

10. Jeigu Gavéjas komercializuoja produkta, uz kurj turi biiti sumokéta jmoka
pagal Sio Susitarimo 6 straipsnio 7 bei 8 dalis ir 4 prieda, tokios jmokos
tebemokamos po atSaukimo, kol produktas komercializuojamas ir laikantis $io
Susitarimo 6 straipsnio 7 bei 8 daliy ir 4 priedo salygy.

11. Pasitraukes i§ Sio Susitarimo Gavéjas nebenaudoja medziagos. Gavéjas gali
iSsaugoti medziagg ir padaryti jg priecinama daugiaSalei sistemai pagal 6 straipsnio 3
dalj. Gavéjas taip pat gali pasitlyti grazinti visg likusig turimg medZziaga Teikéjui.
Jeigu tai nejmanoma arba Teikéjas atmeta pasitlyma, Gavéjas siilo medZziaga
perduoti tarptautinei institucijai, pasirasiusiai susitarimg su Valdyba pagal Sutarties
15 straipsnj, arba bet kuriam kitam geny bankui, vykdanc¢iam veikla pagal
daugiaSalés sistemos salygas. Jeigu pasitilymas atmetamas arba tokio perdavimo
atlikti nejmanoma, nesant kitos iSeities, medZiaga gali biiti sunaikinta, o jos
sunaikinimo jrodymas turi biiti pateiktas treciajai naudg gaunanciajai Saliai.

12. Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, po pasitraukimo i§ susitarimo jsigaliojimo
toliau taikomi tik §io Susitarimo 4 straipsnis, 6 straipsnio 1, 2, 3, 4, 9 ir 10 dalys bei
8 straipsnis.
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